
 

Standardiseret rapportering af audiometriske test 
- Version 2025 

Dette dokument behandler følgende audiologiske målinger:   
Rentoneaudiometri – Luftledning og benledning 
Taleaudiometri – SRT og DS/DL 
Tympanometri – Impedansmåling og refleksmåling 
 
Standardiserede metoder for udførelse af audiometri er samlet i den internationale standard-serie ISO 8253. 
Rentoneaudiometri beskrives i standarden ISO 8253-1:2010 ”Audiometric test methods – Pure tone 
audiometry”. IEC 60645-1 ed. 3: 2017 “ Electroacoustics – Part 1- Equipment for pure tone audiometry”, 
indeholder samme tabel over symboler. Den amerikanske organisation ASHA (www.ASHA.org) har en online 
guide til audiometriske symboler der baserer sig på ANSI standarder. De benytter samme symboler med 
tilføjelse af et symbol for uspecificeret, umaskeret benledning i panden.     
 
Symboler for de samme tests angives også i den danske udgivelse fra Nielsen og Carver ”Håndbog i 
Audiologiske tests” fra 1997. Der benyttes ikke samme symboler, så i følgende tabel er begge ”symbolfamilier” 
angivet. Bemærk at benledningsymbolerne har forskellig betydning og det derfor skal fremgå af audiogrammet 
hvis det ikke er de standardiserede symboler der benyttes. 
 
 ISO 8253-1:2010 Nielsen & Carver 
 Højre Venstre Højre Venstre 

Luftledning umaskeret 
    

Luftledning maskeret 
    

Benledning umaskeret, 
mastoid     

Uspecificeret benledning 
umaskeret mastoid ˄---˄(ASHA)  Δ--Δ (BSA)  

Benledning maskeret mastoid 
    

Uspecificeret benledning 
umaskeret pande  Note 1 

Benledning maskeret pande 
(ISO)   

 
Note 1

  
Note 1 

Ingen respons 
 

    
1 

 
 
 

 
1 Nielsen og Carver beskriver ikke placering af BC i pande. Der angives et symbol for fælles umaskeret BC. Danske 
symboler for BC placeret i panden er medtaget fra første udgave af dokumentet.  

Tabel 1: Sammenligning mellem symbolerne angivet i internationale standarder og anbefalede procedurer, samt de 
danske fra Nielsen og Carver.   

http://www.asha.org)/


 

Standarderne foreskriver at symbolerne ved luftledning skal være forbundet af en ubrudt streg, mens de ved BC 
skal forbindes af en stiplet linje. I audiogrammet foreskriver standarden at en oktav på frekvensaksen skal svare 
til 20 dB på høretærskel-aksen så formen af audiogrammet altid er let genkendelig.  
 
Et audiogram bør altid kunne refereres til operatøren. Specielle forhold omkring audiometrien bør noteres, så 
tolkningen af audiogrammet bliver nemmere. Dette kunne fx være stimulustype (warble, pulserende, etc.), 
baggrundsstøjniveauet, eller andre relevante observationer der kan have indflydelse på resultatet af audiometrien.     
 
Deling af audiogrammer digitalt er følsom overfor valget af symbol, derfor anbefales det kun at benytte de 
standardiserede symboler. For at imødegå eventuel tvivl om symbolerne baseret på den grafiske gengivelse er de 
standardiserede symboler her gengivet direkte fra IEC standarden.    
 

 
Tabel 2: De standardiserede audiogramsymboler gengivet fra IEC 60645-1:2017 tabel 6. Rækkefølgen af de to 
nederste rækker er byttet om i forhold til tabellen gengivet i ISO8253-1:2010, men symbolerne er ens.  
 
 

Taleaudiometri  
 
I det efterfølgende er taleaudiometri i Danmark beskrevet. For en sammenligning med internationale standarder 
henvises til bilag 1. Talematerialet ”Dantale (Dantale1)” benyttes til SRT og DS målinger i Danmark.  Dets brug 
og ordmateriale er beskrevet i rapporterne: ”Dantale - compact disc, teknisk rapport”, Elberling et al. 1988 og 
”Reference-data for Dantale”, Keidser 1991. Materialet indeholder foruden kalibreringssignaler og løbende tale, 
talords-, enkeltords- og børneords- lister. 
 
SRT-målingen er en målingen af tærsklen for taleopfattelse som er beskrevet i Nielsen og Carvers bog. I SRT-
testen anvendes talordslisterne med de tre enstavelses talord. Tærsklen målt i dB HL findes som dér hvor der 
netop kan gengives to ud af de tre talord.  I praksis bruges SRT målingen som en ekstra verifikation af 
toneniveaumålingerne, da det ikke forventes at det bredbåndede talesignal kan ligge lavere end det dårligste 
rentoneniveau. Opfyldelsen af denne tommelfingerregel kan dog afhænge af typen af transducer (hoved- eller 
insert-telefon) og dennes kalibrering.  SRT afrapporteres som et dB HL niveau for henholdsvis højre og venstre 
øre – evt. markeret på en vertikal linje ved siden af audiogrammet for lettere sammenligning. Der er ikke krav til 
symbol, oftest bruges tonesymbolerne. Det bør angives, hvis taleaudiometrien er målt maskeret.    



 

Begrebet Discrimination Score2 (DS) betegner i Danmark mængden af hørte ord af en Dantaleliste på 25 ord 
udregnet i procent. Præsentationsniveauet af ordene skal være på et hørbart talelignende niveau og registreres i 
afrapporteringen. Ordene præsenteres over hovedtelefoner i hvert øre for sig. Støj kan benyttes som maskering af 
det gode øre ved asymmetri, i så tilfælde bør det noteres ved afrapportering. Sammenligninger med maskerede 
og umaskerede DS-resultater bør gøres med forbehold for de forskellige målebetingelser. Resultatet angives som 
en procentsats for hvert øre sammen med præsentationsniveauet. Afrapportering med tonesymboler på en skala 
fra 0-100 ved siden af audiogrammet kan forekomme. Det skal angives hvis taleaudiometrien er målt maskeret. 
Yderligere kan det noteres, hvilken ordliste målingen er foretaget med.      
 
DS-resultatet kan baseres på korrekt gentagelse af hele ord og på lydscore, hvor delvist rigtig gentagelse 
registreres. Fra omkring 2020 anbefaler DMAS (Dansk Medicinsk Audiologisk Selskab) at scoren foretages som 
lydscore. Se mere om denne i bilag 1 om taleforståelighedsmålinger. Det er dokumenteret at scoringsmetoden 
påvirker scoringsprocenten 10-15% i Lydscorens favør, så det er vigtigt at scoringsmetoden noteres ved 
audiogrammet. Lydscore er yderligere omtalt i bilag 1.  
 

Tympanometri 
 
Tympanometri er en målingen af impedansen af mellemøret. I Nielsen og Carver beskrives målingerne, hvor det 
anføres at mellemøre tryk og compliance (eftergivenhed) registreres. Dette kan beskrives i et diagram som 
nedenstående, hvor ændringen i compliance registreres som funktion af trykændringen:  

 

 
 
Impedansmålingen optræder ikke direkte på audiogrammet. I bilag 2 er beskrevet krav til afrapporteringen af 
denne baseret på internationale dokumenter. 
 
Den tympanometriske refleksmåling som fremkommer ved at måle ændringer i mellemørets impedans, når øret 
udsættes for høje lyde og stapediusmusklen sammentrækkes bør indtegnes i audiogrammet eller undtagelsesvis 
angives i tabelform. Forslag til symboler kan findes i ASHA- audiometric symbols, som er baseret på symboler i 
ANSI-standardiseringen:   

Audiogramsymboler for refleksudslag (ASHA) 
 Højre Venstre 
Kontralateral  

 
 

Ipsilateral  
 

 

 
2 Afrapporteringen af denne værdi er i Danmark tidligere også angivet i DL (Discrimination Loss) = 1-DS. 
Afrapporteringen bør være i DS for at undgå tvivl. 



 

 
 
For alle symboler gælder (ligesom med luftledningsaudiometrien) at en pil nedad fra symbolet markerer en ikke 
udløst refleks.   
 
I Nielsen og Carver er angivet en symbolserie der afviger en del fra ASHA´s. Det har ikke været muligt at finde 
Symboler for reflekser i ISO/IEC standarderne.     
 

 
 

Tabel 3: Forslag til symboler for refleksmarkeringer fra Nielsen og Carver   
 
 

 

Litteratur: 
 
American Speech-Language-Hearing Association (ASHA) Audiometric Symbol Guidelines 
https://www.asha.org/policy/gl1990-00006/#sec1.4.4 
Elberling et al ”Dantale - compact disc, teknisk rapport” 1988 (gengivet elektronisk af Erik Kjærbøll 1998 på 
VHS versionen af Dantale 1)  
FORCE Technology, ”Vejledning i opstilling og kalibrering af udstyr til audiometri i frit felt – 3. udgave” 2020 
(audiologi.dk) 
Gelfand , Stanley A.: ”Essentials og Audiology” Third Edition Thieme 2009. 
IEC 60645-1:2017 “Electroacoustics – Audiometric Equipment – Part 1 : Pure tone audiometers”  
ISO 8253-3:2010  ”Acoustics – Audiometric test methods” Part 3 ”Speech audiometry”. 
Keidser, Gitte  ”Reference-data for Dantale”, Laboratoriet for Akustik , publikation nr. 40, 1991. 
Nielsen og Carver: ”Håndbog i Audiologiske tests”, Phonak 1997  

https://www.asha.org/policy/gl1990-00006/#sec1.4.4


 

Bilag 1  
 

Taleaudiometri internationalt og i Danmark 
 
Indenfor taleaudiometrien er der både på talematerialernes opbygning og naturligvis sproget forskelle mellem 
internationale standarder og dansk praksis. I Danmark benyttes diagnostisk næsten udelukkende talematerialet 
”Dantale 1”. På engelsk (Amerikansk) findes lister svarende til Dantale 1 voksenlisterne under navne som NU-6 
og W-22. (se appendix F og G i Gelfand : ”Essentials of Audiology”) 
 
I den internationale standard ISO 8253-3 ”Audiometric test methods – Speech audiometry” er det anført, at 
typen af talemateriale altid skal angives ved afrapportering af taleaudiometri målinger. Da det i Danmark er 
underforstået at der anvendes Dantale 1, bør det nævnes, hvis andet materiale ligger til grund for målingen.     
 
I ISO 8253-3 i paragraf 3.10 er defineret et ”Speech detection threshold level”. I ISO-standarden beskrives 
begrebet som den tærskel i dB HL hvor et veldefineret talemateriale kan detekteres (ikke forstås) i en bestemt 
procentdel af præsentationerne. Denne test udføres så vidt vides ikke i dansk klinisk praksis. 
 
Den danske måling SRT er beskrevet i Nielsen og Carvers bog.  I den danske SRT-test anvendes listerne med de 
tre enstavelses talord og tærsklen målt i dB HL findes som dér hvor der ikke længere kan gengives to ud af de tre 
talord.  Tærsklen i den danske undersøgelse ligger altså med andre ord mellem 66% og 100 %, og talordene skal 
gengives korrekt og altså derved forstås. Denne måling svarer nogenlunde til den i ISO 8253-3 i 3.13 definerede 
”speech recognition threshold level”, med tilsvarende simple ordlister. Denne tærskel er dog defineret for 50% 
speech recognition score. 
 
Gelfand beskriver ”speech recognition threshold” (SRT) som en tærskel målt med såkaldte ”Spondee words” 
(også kaldet ”Spondee Threshold - ST”) som er engelske ord med lige meget tryk på begge stavelser (som f.eks. 
”railroad”) Fordelen ved disse ord skulle være, at en lille intensitetsændring ændrer speech recognition score 
drastisk.  
 
Begrebet Discrimination Score (DS) betegner i Danmark mængden af hørte ord af en Dantale liste på 25 ord 
udregnet i procent. Præsentationsniveauet skal, i dB HL eller dB SPL, være på et behageligt talelignende niveau 
og registreres i afrapporteringen. Ordene præsenteres uden iblandet baggrundsstøj over hovedtelefoner i hvert 
øre. I ISO8253-3 paragraf 3.12 er defineret en ”maximum speech recognition score” (100 fratrukket denne værdi 
er kaldet ”Speech discrimination loss”). som kan fortolkes som det procentvise antal korrekt genkendte ord. 
Dette passer fint med den danske DS-betegnelse. Man har i øvrigt også i Danmark benyttet DL - discrimination 
loss, svarende til den internationale parameter, men værdien bør opgives i DS for at undgå forvirring.   
 
Både i de internationale standarder og i Dantale 1 beskrives muligheden for at score ordene på anden vis end 
hele ord. Scoringen af Dantale 1 ordene kan ifølge den oprindelige dokumentation for talematerialet 
(”Reference-data for Dantale”, Keidser 19913) fortages som ordscore, phonemscore eller tripletscore”. I 2019 er 
det af DMAS besluttet at en revision af phonemscoren kaldet lydscore skal benyttes til at angive DS værdierne 
på offentlige audiologiske afdelinger. I forbindelse med beslutningen har Copenhagen Hearing and Balance 
Centre (CHBC) udgivet introduktionsmateriale og scoringslister til lydscore, sammen med et program, Danlyt 



 

med øvelser i at score efter lydscore metoden3 Da de flere scoringspoint i lydscoren giver en DS værdi der ligger 
10-15 højere end ordscoren er det vigtigt at det anføres i afrapporteringen, hvilken score form der er benyttet.  
 
Da både DS og SRT måles over hoved/insert telefoner findes et resultat for både højre og venstre øre. Er 
hørelsen asymmetrisk, vil man skulle maskere det gode øre for at kunne måle en retvisende værdi for det dårlige 
øre. Da talesignalet processeres centralt i hjernen, vil maskeringsstøjen påvirke taleforståelsen. Derfor er det 
vigtigt at det registreres sammen med audiogrammet om værdierne for taleaudiometri har været målt maskeret.  
 
Nielsen og Carver beskriver maskering ved SRT og DS-målingerne, og også at Dantale 1 ordlisterne kan bruges 
til at måle skelneevne i støj (DSN). I denne måling afspilles Dantale 1 listerne sammen med støj over højttalere i 
frit felt. Tale og støj præsenteres i forholdet 1:1 i dB SPL, typisk 65/65 dB SPL. 
 
Det tekniske notat ”Vejledning i opstilling og kalibrering af udstyr til audiometri i frit felt” af FORCE 
Technology behandler frit felts opstillinger til taleaudiometri.   
 
 
 
 
 

 
3 Referencematerialet og materiale om ordscore/Danlyt udarbejdet af CHBC, C. Wassard, D. Jordell og E. Kjærbøl bliver 
tilgængeligt på audiologi.dk  



 

Bilag 2  

Tympanometri  
 
Tympanometri er en målingen af impedansen af mellemøret. Øret blokeres, så trykket i mellemøret kan varieres 
mens der med en lavfrekvent tone kan måles på refleksionen fra trommehinden. Dette kan beskrives i et diagram 
som nedenstående, hvor ændringen i eftergivenhed af trommehinden angivet i ækvivalent volumen registreres 
som funktion af trykændringen (daPa):  

 

 
Figur 1: eksempel på tympanometrikurve for et normalt øre  

 
I mange tilfælde vedhæftes disse kurver som en del af den audiologiske afrapportering. I IEC60645-5 er det 
anført at kurven skal skaleres så længden af 1 kubikcentimeter på y-aksen svarer til 300 daPa på y aksen. Derved 
bevares kurveformen som er den vigtigste information for diagnostikken. Alternativt kan kurveformen beskrives 
i journalen. Dette kan med fordel gøres i henhold til Jergers klassificering af tympanogrammer i de 5 typer A, 
Ad, As, B og C som er beskrevet i nedenstående tabel:   

 

 
Figur 2: Jergers klassificering af tympanogram typer. Kilde Interacoustics.com. 



 

 
 
Med tympanometeret kan også foretages målinger på mellemøre-refleksen, som er en reaktion på stimulering af 
lydniveauer i størrelsesordenen 80-100 dB HL. Ved målingen registreres om der er en registrerbar ændring af det 
ækvivalente volumen som følge af sammentrækningen af stapedius musklen, ved det anvendte stimulusniveau. I 
dokumentationen for udstyret anføres det at en ændring af det ækvivalente volumen på 0,02 ml kræves for at en 
udløsning af stapedius refleksen registreres. Det laveste niveau for den aktuelle tone, der giver udløsning af 
refleksen registreres i audiogrammet med de viste symboler, anbefalet i ASHA’s procedure:  
 

Audiogramsymboler for refleksudslag (ASHA) 
 Højre Venstre 
Kontralateral  

 
 

Ipsilateral  
 

 

 
Tympanometriudstyret kan også vise en række kurver hvor refleksudsvinget er afbildet for hvert stimulusniveau, 
for hver testfrekvens. Derved kan man se om der ser ud til at være udsving selvom tærsklen på 0,02ml ikke er 
opnået. De kaldes hos Natus for ”reflex threshold deflection curves” Det siger sig selv at disse kurver skal 
skaleres så et eventuelt udsving kan observeres. Der findes ikke værdier for dette i nogen standarder, men da et 
udslag i størrelsesordenen 0,02 ml er afgørende skal Y-aksen have et udsvingsområde på omkring plus/minus 
0,05 ml. Der er ikke angivet værdier for x-aksen men stimulus varer omkring i sekund.  
 

 
Figur 3: Eksempel på reflekstærskelkurver fra Zodiac (uden scalering  
       



 



 

Bilag 3 

Eksempel på Indrapporteringsskabelon med udfyldt audiogram: 
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Tympanometri :  
 

 
 
 
Målingerne er udført af hørespecialist:    Adresse på målested:  
       
______Niels Jensen_(NJ )___________                   ____FORCE, Edisonsvej 24______________ 
        _________5000 Odense C________________ 

X 

X 

X 
X 

X 

X 

X 

O 

O O O 

O 

O 

O 

O 

 

>< 
X 

O X 

X O 

Fgl ISO symboler er benyttet:  
O = tone, Højre umaskeret 
X = tone, Venstre, umaskeret 
> = ben, venstre umaskeret 
< = ben højre umaskeret 
Reflekstærskler: (ASHA symboler)   

  = Venstre refleks (ipsi) 

  = Højre Refleks (ipsi) 
 

Noter til audiometri optagelsen: 
 
Fx brug af warbletoner, 
baggrundsstøjniveau mm.  

>< >< 

>< 
> 
< 

Taleaudiometri: 
 
SRT Dantale 1 talord  
Højre: __45___ dB HL, Venstre ___40__ dB HL 
 
DS  Dantale 1 – lyd-/ord- score-   
liste nr. ___2___ : 
Højre __96__% ved  _75__dB HL 
Venstre  __100__%  ved     _75___dB HL 
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